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1. Bezpeénostni informace

Bezpeény provoz zafizeni muze byt zaruéen pouze tehdy, je-li Fadné instalovano, uvedeno do provozu a
udrzovano kvalifikovanou osobou (viz Sekce 1.11) v souladu s provoznimi predpisy. Je nutné dodrZzovat
montazni a bezpeénostni instrukce obecné platné pro montaze potrubnich systému a dalSich zafizeni. Stejné
tak je nutné pouzivat vhodné naradi a bezpeénostni pomticky.

1.1 Vhodnost vyrobku pro danou aplikaci
Dle katalogového listu, tohoto Navodu k montazi a idrzbé a dle udaju na Stitku (viz str. 3, Obr. 1) vyrobku
zkontrolujte jeho vhodnost pro danou aplikaci.

Nize uvedené vyrobky plné vyhovuji pozadavkiim smérnice EU o tlakovych zafizenich PED a pfedpisim UK

Pressure Equipment (Safety) Regulations a v pozadovanych pfipadech jsou oznaceny c € .
Vyrobky spadaji do nize v Tabulce 1 uvedenych kategorii smérnice PED.

Vyméniky tepla fady Turflow pIné vyhovuji pozadavkiim predpisti o kotlich a tlakovych nadobach ASME
Boiler and Pressure Vessel Code a v pozadovanych pfipadech jsou oznaéeny ,,U“ ASME.

i)  Vyrobek byl navrzen pro pouziti pro paru, vzduch a vodu, tedy pro latky spadajici do Skupiny 2 vyse
uvedené smérnice PED. Pro zjiSténi moznosti pouziti vyrobku pro jina média kontaktujte Spirax Sarco.

ii) Zkontrolujte vhodnost materialti a také maximalni a minimalni hodnoty tlaku a teploty. Pokud jsou
maximalni provozni hodnoty vyrobku nizsi nez hodnoty systému, ve kterém ma byt vyrobek instalovan,
nebo pokud porucha vyrobku miize zpUsobit nedovolené zvyseni tlaku Ci teploty, je tfeba zajistit instalaci
bezpecnostniho ochranného zafrizeni.

iii) Urcete a ovéite spravnost instalace a smér pritoku tekutiny.

iv) Vyrobky Spirax Sarco nejsou uréeny k tomu, aby odolavaly vnéjSim napétim, ktera mohou byt vyvolana
jakymkoliv systémem, ve kterém je vyrobek instalovan. Odpovédnost maji projektanti, konstruktéfi a
také montazni pracovnici, ktefi musi brat do avahy tato napéti a u€init adekvatni opatreni k minimalizaci
téchto napéti.

v) Pred instalaci vyrobku odstrante ochranna vika ze vSech pfipojovacich mist a ochranné folie ze vSech
Stitka.

Tabulka 1 Standardni vyménik Turflow EVC - PED kategorie

Pramér plasté (palce) Tlakova trida Délka plasté (mm) EVC kategorie PED
1%" 1000 SEP
2" 1000 SEP
3" 1000 SEP
4" PN16 1000 1
6" 1000 1
8" 1000 2
10" 1000 2
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Vyrobni stitek
Vyrobky pIné vyhovuji pozadavkim smérnice EU o tlakovych zafizenich PED a pfedpisim UK Pressure Equipment

(Safety) Regulations a v pozadovanych pfipadech jsou oznaceny c € .

Stitek je upevnény na plasti a obsahuje tyto informace:

= Vyrobni ¢&islo, rok vyroby, typové oznageni vyméniku.

= Kategorie vyméniku dle smérnice PED.

= Skupina tekutin v plasti a trubkach dle smérnice PED.

= ZkuSebni tlak v souladu se smérnici PED.

= Navrhové podminky plasté a trubek: maximalni dovoleny tlak a teplota.
= Hmotnost prazdného vyméniku.

= Objem plasté a trubek.

Poznamka: Na zvlastni zakazku Ize vyméniky dodat s rGznymi certifikaty notifikované osoby.

O SPIrgxX rco = O

N - FABBRICA ANNO
Serial nr. Year
SCAMBIATORE DI CALORE A FASCIO TUBIERO RETTIUNEO
CAT Straight tube bundle heat exchanger
MANTELLO TUB
Shell side Tube side
PESO Gruppo fluido
Weight Kg  Fluid group
VOLUME LITRI
Volume Litres

CONDIZIONI DI PROGETTO
Design condition

PRESSIONE DI PROVA
Test pressure bar

Spirax - Sarco s.r.l. - Viaper Cinisello, 18 - 20054 - 20054 - Nova Milanese (MI) O
Tel + 39-0362 - 49171 - Fax + 39 - 0362 - 4917310

Obr. 1 Stitek vyméniku

Poznamka:

Tento dokument se tyka pouze instalace a uvedeni do provozu vyméniku, spolu s nim musi byt pouzity
pfislusné navody dalSich komponentii systému a bezpecnostni informace vztahujici se ke vSem
komponentiim systému.
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Obr. 2 Stitek vyméniku pro americké trhy

Upozornéni

Vyménik je navrzen a konstruovan tak, aby odolaval silam pusobicim pfi obvyklém pouziti.

Pouziti vyméniku pro jiné ucely, nez pro které je uréen, by mohlo zpuisobit jeho po§kozeni az zni¢eni nebo
zranéni, popf. i smrt osob.

Pfed montazi nebo udrzbou se vzdy ujistéte, ze vSechny privody/odvody pary, kondenzatu a vody jsou
odpojeny od systému (tedy jak primar, tak sekundar).

Zajistéte, aby jakykoliv zbytkovy tlak ve vyméniku nebo pfipojeném potrubi ¢i systému byl bezpe¢né a
zcela uvolnén.

Pred provadénim jakychkoliv praci nechte vyménik dostate¢né vychladnout, aby se predeslo riziku
popaleni.

P¥i montazi a Gdrzbé vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné pomcky.

EVC Food+

Tento vymeénik je urcen k pfipojeni do systému, ktery mize provozovat proces vyhovujici pozadavkim pro
styk s potravinami v souladu s nafizenim EC1935 (pouze strana trubek).

Pro minimalizaci rizika vniknuti neimysiné pfidanych latek do systému je nezbytné, aby koncovy uzivatel
pied prvnim pouzitim vyméniku v aplikaci pro styk s potravinami provedl pfislusny &istici cyklus CIP.
Seznam materialu, které by mohly pfijit pfimo nebo nepfimo do styku s potravinami, naleznete v prohlaseni
o shodé dodaném s timto vyrobkem.

1.2 Pristup
Pied zacatkem prace s vyrobkem zajistéte bezpecny pfistup k vyrobku, v pfipadé nutnosti instalujte
vhodné upevnénou pracovni plosinu. Pokud je to nutné, zajistéte vhodné zvedaci zafizeni.

1.3 Osvétleni

Zajistéte dostatecné osvétleni, predevsim pfi komplikovanéjsich pracich.
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1.4 Nebezpecéné kapaliny a plyny v potrubi
Zvazte, co v potrubi je nebo bylo v minulosti (napf. horlaviny, zdravi nebezpecné latky, extrémné vysoka
teplota apod.).

1.5 Nebezpeéné prostredi kolem vyrobku

Dle instalace zvazte vliv okoli - prostiedi s moznosti vybuchu, nedostatek vzduchu (tanky, jamy),
nebezpecné plyny, vysoké teploty, vysoké povrchové teploty, nebezpeci pozaru (napf. pfi svarovani),
nadmérny hluk, provoz pohybujicich se stroju apod.

1.6 Systém

Zvazte vliv kompletniho navrzeného systému. Nemuze jakykoliv zasah ¢i udalost (napf. uzavieni
uzaviraciho ventilu, vypadek elektfiny apod.) zplsobit ohrozeni dalSich ¢asti systému nebo personalu?
Nebezpeci mohou zahrnovat uzavieni odvétrani nebo vypnuti ochrannych zafizeni nebo netc¢innost fizeni
nebo alarmu. Zajistéte, aby uzaviraci ventily byly otevirany a uzavirany pozvolné, aby se predesio tlakovym,
teplotnim a dal$im Sokdm v systému.

1.7 Tlakovy systém

Zajistéte odtlakovani a bezpecné odvétrani do atmosférického tlaku.

Zvazte zdvojené oddéleni (zdvojené uzavieni a vypousténi) a uzaméeni nebo oznaéeni uzavienych ventil
Stitkem. Nepredpokladejte, ze systém je zcela odtlakovan, i kdyz manometr ukazuje nulovy pretlak.

1.8 Teplota

Po odstaveni je tfeba pockat na snizeni teploty na takovou hodnotu, aby se predeslo nebezpeci popalenin.

1.9 Naradi a spotiebni material
Pred zacatkem prace zajistéte vhodné naradi, nastroje a/nebo spotiebni material. Pouzivejte vyhradné
originalni nahradni dily Spirax Sarco.

1.10 Ochranné prostiedky

Zvazte, zda byste vy nebo osoby v okoli nemély pouzit ochranny odév, popf. dal$i pomucky jako ochranu
pifed moznymi nebezpecimi, napf. chemikaliemi, vysokymi/nizkymi teplotami, hlukem, padajicimi predméty.
Je tieba také zvazit moznost nebezpeci hrozici o€im a obliceji.

1.11 Opravnéni k ¢innosti:
= VsSechny prace musi byt provadény, popi. dozorovany kompetentni a znalou osobou.

= Montazni a provozni personal by mél byt seznamen se spravnym pouzivanim vyrobku v souladu
s timto navodem.

= Tam, kde je zaveden systém "Povoleni k provadéni praci”, je tfeba toto povoleni mit. Tam, kde takovy
systém zaveden neni, doporucuje se, aby zodpovédna osoba védéla, jaké prace se provadéji a tam,
kde je to nutné, zajistila asistenta, jenz bude v prvni fadé zodpovédny za bezpecnost.

= V pripadé nutnosti viditelné umistéte "Vystrazné upozornéni".
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1.12 Manipulace

Pfi ruéni manipulaci s velkymi a/nebo tézkymi vyrobky je tfeba si uvédomit riziko mozného zranéni.
Zvedani, tlaceni, tazeni, neseni ¢i podepirani mize zplsobit poranéni zad. Je tfeba osobné vyhodnotit
fyzické schopnosti a pracovni prostfedi a pouzit adekvatni metodu manipulace s vyrobkem a souvisejicimi
potrubimi, konstrukcemi apod.

1.13 DalSi mozna rizika

Pfi bézném provozu mohou byt vnéjsi povrchy vyrobku velmi horké. Pokud je vyrobek pouzivan pfi
maximalni povolené provozni teploté, miize povrchova teplota dosahovat hodnot az 300 °C (572 °F).

U vétsiny vyrobk nedochazi k samovolnému odvodnéni pfi odstaveni. Proto je tieba brat zfetel na mozny
zUstatek média v télese vyrobku pii montazi/demontazi vyrobku do/ze systému.

1.14 Zamrznuti
U vyrobkil, které nejsou tzv. samovypoustéci, musi byt ucinéna opatfeni proti poSkozeni mrazem
v prostiedich, kde mohou byt vystaveny teplotam pod bodem mrazu.

1.15 Likvidace vyrobku

Neni-li vtomto dokumentu uvedeno jinak, je vyrobek pIné recyklovatelny a pfi jeho likvidaci nehrozi zadné
poskozeni zZivotniho prostredi za predpokladu nalezité péce.

Navstivte webové stranky Spirax Sarco tykajici se shody vyrobku:
https://www.spiraxsarco.com/product-compliance,

kde naleznete aktualni informace o vSech latkach, které mohou byt obsazeny v tomto vyrobku. Pokud na
webové strance Spirax Sarco o shodé vyrobku nejsou uvedeny zadné dalsi informace, muze byt tento
vyrobek bezpecné recyklovan a/nebo zlikvidovan za predpokladu nalezité péce. Vzdy si ovéite mistni
predpisy pro recyklaci a likvidaci.

1.16 Vraceni vyrobku

Zakaznici jsou pfi vraceni vyrobku na zakladé EC Health, Safety and Environment Law povinni v pisemné
formé poskytnout informace (véetné bezpecnostnich a technickych lista) o jakychkoliv rizicich a opatienich
souvisejicich s moznym kontaminovanim vyrobku nebo jeho mechanickym poskozenim, tedy o vSéem, co
by mohlo mit za nasledek ohrozeni zdravi, bezpecnosti nebo zivotniho prostredi.
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2. Skladovani

2.1 VSeobecné pokyny

Poznamka: Pokud nemuze byt vymeénik instalovan a uveden do provozu co nejdfive po dodani, je tfeba ucinit urcita
opatieni, aby se predes$lo pfipadnému poskozeni béhem skladovani. Odpovédnost za stav vymeéniku po dodani je
zcela na strané odbératele. Firma Spirax Sarco neni zodpovédna za po$kozeni, korozi nebo jiné zhorseni vlastnosti
vyméniku béhem skladovani a prepravy po dodani.

Dobré skladovaci procedury a podminky jsou velmi dulezité vzhledem na vysoké naklady na pfipadnou opravu
nebo vyménu a také s ohledem na pfipadné zpozdéni, dané moznou del$i dodaci Ihdtou nahradniho vyméniku.
Nasledujici doporu¢ené postupy jsou poskytovany vyhradné pro komfort odbératele, ktery si musi sém ucinit Gsudek
o tom, zda pouZzije vSechny nebo jen nékteré z nich.

211

Pfi prevzeti vyméniku zkontrolujte v8echny ochranné kryty (pokud jsou pouzity), zda nejsou dopravou
poskozeny. Pokud jsou pouze mirné poskozeny, zkontrolujte, zda nedoslo ke znec¢isténi vyméniku a kryty
vyménite. Pokud je poskozeni vétSiho razu, neprodlené upozornéte dopravce a Spirax Sarco.

Pokud nem0ze byt vyménik instalovan a uveden do provozu co nejdfive po dodani, je doporué¢eno ucinit
urcita opatfeni, aby se pfedeslo oxidaci nebo kontaminaci.

Pokud se ma vymeénik instalovat po vice nez dvou tydnech po dodani, doporu€uje se provést nasledujici:

= Horkym vzduchem profouknéte stranu plasté i trubek, aby se eliminovala vnitfni vlhkost.
= VSechny pfiruby zaslepte slepymi pfirubami,
= Na dvou slepych pfirubach nainstalujte manometr a malou uzaviraci armaturu.

=  Stranu plasté i trubek naplrite dusikem na tlak max. 0.5 bar (7 psi).

Pfed pfemisténim vymeéniku z venkovniho do vnitfniho skladovaciho prostoru odstrarite necistoty, vodu,
snih a led a vyménik otfete do sucha. Pokud nebyl vyménik napinén dusikem nebo jinym prezervantem,
vyménik odvodnéte, odstrarite jakoukoliv naakumulovanou vihkost a znovu uzavfete. Hromadéni vihkosti
by mohlo naznacovat, Ze oxidace jiz zaCala a je tfeba provést napravna opatfeni.

Pokud je to mozné, skladujte vymeénik v zastfeSeném vytapéném prostoru. Idealni prostfedi pro skladovani
vyméniku tepla a pfisluSenstvi je v interiéru, nad zemi, v suchém prostfedi s nizkou vihkosti ovzdusi, které
je chranéno pred vniknutim prachu, desté nebo snéhu. Teplota by se méla udrzovat v rozmezi 20 °C az
50 °C (68 °F az 122 °F) a relativni vihkost vzduchu 40% nebo nizsi.

Poznamka: Teplota okoli v misté instalace vyméniku musi byt v rozmezi-10 °C az 50 °C (14 °F az 122 °F).

V tropickém podnebi mdze byt nutné pouzivat vymeénitelné pohl€ovace vihkosti (napf. silikagel) nebo
pfenosné odvih&ovace pro odstranéni vihkosti ze vzduchu ve skladovacim prostoru. Nékdy miize byt nutné
pouzivat termostaticky fizené pfenosné ohfivace (odvétrané do exteriéru) pro udrzovani teploty vzduchu
ve skladovacim prostoru.

Poznamka: Doporuc¢ujeme provadét obasnou kontrolu skladovanych vyméniku.
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3. VSeobecné informace o vyrobku

3.1 Popis

Vymeénik tepla Spirax Sarco EVC vychazi z typové fady vymeénika Turflow, oproti kterym ma navic jedno pfipojovaci
misto. Slouzi k vyuziti tepla z zbytkové (brydové ¢i vyexpandované) pary z vyfukl a odvétrani pro pfedehfev pfidavné
napajeci nebo procesni vody a tim k regeneraci cenné tepelné energie, ktera by jinak unikla jako ztratova do atmosféry.
Vyménik tepla Spirax Sarco EVC zlepSuje ucinnost parniho systému, je Setrny k Zivotnimu prostfedi, protoze pfispiva
ke sniZzovani emisi CO, a uhliku, odstrafiuje viditelné odpary do atmosféry a tim Setfi cennou energii. Jeho instalace
je snadna a poskytuje optimalizované feseni pfenosu tepla v porovnani s vymeéniky jiné konstrukce pouzivanymi
v podobnych aplikacich.

Konstrukce vyméniku je standardné celonerezova a strana trubek je kompletné vyrobena z nerez oceli AISI 316.
Vyménik nema zadna tésnéni (kromé téch pro pfipojeni potrubi na pfipojovaci mista vymeéniku) ani jakékoli natfené
soucasti.

Teplosménnou plochu tvofi povrch zvinénych trubek navrzenych pro tekutiny o nizké viskozité a pro turbulentni
podminky proudéni. Trubkovnice jsou integralni sou¢asti vyméniku.

3.2 Oblast pouziti - tlakové a teplotni omezeni

Plast 6 barg 300 °C
TMa  Maximéini dovolena (87 psig) (572 °F)
teplota Trubk 12 bar g 200 °C
¥ (174 psi g) (392 °F)
Plast -10 °C a2 +200 °C 12 bar g

PMA Maximalni dovoleny tlak o o .
Y Trubky (14 °F az 392 °F) (174 psi g)

Poznamky:

1. VySe uvedené informace plati pro standardni provedeni vyméniku, dal$i technické informace viz katalogovy
list TI-P222-02.

2. Pronestandardni vyméniky vyrabéné na specialni zakazku je s vyrobkem dodavana odpovidajici dokumentace.
Dulezité upozornéni: Vyméniky na zakézku mohou byt navrhovany a konstruovany dle jinych kritérii nez
standardni vymeéniky, vzdy se fidte Udaji na Stitku, kde mohou byt uvedeny jiné maximalni navrhové limity nez
pro standardni vyrobky.

Obr. 3
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4.1

4.2

4.3

4.4

4. Montaz

Doprava

Kazdy vyménik je samostatné zabalen ve specialni karténové krabici vhodné pro zvedani vysokozdviznym
vozikem. V krabici jsou umistény vhodné distan¢ni podlozky, aby béhem dopravy nedoslo k poskozeni
vyrobku.

Na vnéjsi strané krabice je uvedena celkova hmotnost.

Pro dlouhé vyméniky jsou pouzity specialni palety vhodné pro zvedani vysokozdviznym vozikem, popF. jsou
vymeéniky opatfeny prostfedky pro zvedani a pfemistovani.

Provozni podminky

Pred kazdym uvedenim do provozu se ujistéte, Ze provozni podminky nepfesahuji limitni hodnoty uvedené
na $titku vymeéniku. Postupy popsané v tomto dokumentu jsou platné pro vSechny Spirax Sarco vyméniky
s pevné uchycenymi trubkami. Zkontrolujte navrhovou specifikaci kazdého vyméniku a maximalni provozni
udaje na $titku.

Vstupy a vystupy vyméniku zapojte dle projektového navrhu systému.
Horka strana — studena strana

V pfipadé, Ze primarni tekutina je para, horka voda nebo termaini olej, pak se dané médium pfipojuje pouze
na stranu plasté.

Predevsim je nutné toto dodrzet, pokud se provozni podminky blizi limitdm uvedenym na Stitku, pop¥. pokud
jsou velké koncové rozdily teplot.

Pokud nejsou dodrzeny vySe uvedené podminky, pak vyrobce Spirax Sarco neposkytuje zaruku a odpovédnost
za vyrobek.

Zpusob instalace vyméniku EVC je zavisly na konkrétni aplikaci a pozadovaném zpusobu provozu, ale
v kazdém pfipadé musi byt vyménik instalovan horizontalné. Pro dosazeni maximalniho vykonu je vhodné
pouzivat protiproudé zapojeni. Povolena a nepovolena poloha vyméniku Turflow EVC viz Obr. 4 a 5.

Dulezité upozornéni: Pro moZnost Udrzby je vhodné, aby kolem vyméniku byl dostate¢ny prostor
(i s ohledem na pfipadnou mistni legislativu ¢i pfedpisy).

10
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Obr. 4 a 5 - Povolené a nepovolené polohy vyméniku pro kondenzujici paru na strané plasté
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45 Zaklady a/nebo podpéry musi byt navrzeny tak, aby si vyméniky jiz vice nesedaly a nezpusobovaly napéti
v potrubi. Kotvici Srouby musi byt nastaveny tak, aby umoznily korekci pfipadnych nepfesnosti.

Dulezité upozornéni: Pouze jeden konec vyméniku mlze byt fixovan jako pevny bod. Opacény konec
musi mit moznost axiadlniho posunu ve specialnim kluzném vedeni (Obr. 6) z divodu tepelné dilatace
trubek vyméniku, kterd zplsobuje axialni prodlouZeni systému a méni se podle provoznich teplot.

Vedeni Vedeni

AR

511 |

Obr. 6

Tabulka 2 obsahuje hodnoty axialniho prodlouzeni, ke kterému miiZe dojit v zavislosti na teplotach, kterym jsou
vystaveny trubky vyméniku.

Tabulka 2 Axialni prodlouzeni (pfiblizné) v mm (palcich)

Teplota stény 50 °C 100 °C 200 °C 300 °C
trubek (122°F) (212°F) (392°F) (572°F)
Délka Nerez Nerez Nerez Nerez

vyméniku ocel ocel ocel ocel
1 metr 0.46 1.3 3 4.8
(39") (0.01") (0.05") (0.11") (0.18")

EVC (kondenzator brydovych par), EVC Food+ Vyménik tepla fady Turflow
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4.6 Uvolnste kotvici Srouby na jednom konci, aby bylo umoznéno axialni prodlouzeni (Obr. 6).

Pohyblivy bod

Pevny bod

Upozornéni: Je nutné ucinit takova opatfeni, aby byl vyménik oddélen od pusobeni externich zdrojl vibraci, které
by mohly zplsobit poSkozeni trubek uvnitf vyméniku. Pfi zanedbani téchto opatfeni by mohlo dojit k vnitfnim
netésnostem a smichani horkého a studeného média.

4.7 Viistéte se, Ze vyménik je vhodné umistén
na rovném povrchu a vS8echny pfipojovaci
mista vyméniku jsou pfesné umisténa proti
pfipojovacim mistdm potrubi (Obr. 8). Pro
dosazeni spravnych poloh protilehlych
pripojovacich mist nepouzivejte nasili!

EVC (kondenzator brydovych par), EVC Food+ Vyménik tepla fady Turflow
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4.8

F13

Obr. 9

Vnéjsi zatizeni

Zadny z existujicich navrhovych predpisti (EN; ASME...atd.) neuvadi pravidla definujici limity vn&jsich zatizeni
nebo provoznich podminek. Vnéjsi zatizeni mohou byt zpisobena vétrem, zemétfesenim nebo podporami/
zavésy potrubi. Pokud neni pfipojovaci potrubi spravné instalovano, pak obvykle generuje vnéjsi sily a
momenty plsobici na hrdla vyméniku.

Takovato zatiZeni jsou zfidkakdy znama pfedem a zavisi na provedeni potrubniho systému.
Obecné plati, Ze usporadani potrubi musi byt navrzeno a instalovano tak, aby na hrdla vyméniku neplsobila
zadna zatizeni. Potrubni systém musi byt adekvatné podepren/zavésen, aby takovato zatizeni nevznikala.

Pokud nelze zamezit zatizenim od systému, pak musi byt provedeny vypocty tak, aby definovaly 3 osové
sily a 3 osové momenty pusobici na kazdé hrdlo vyméniku. Pro vyrobce Spirax Sarco je téméf nemozné
preddefinovat takovéto sily, protoZe existuje neomezené mnozstvi kombinaci zatiZzeni a tim i neomezené
mnozstvi moznych namahani vyméniku.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti béhem montaze kontaktujte Spirax Sarco. PFislusny technik bude schopen
ovéfit zatizeni a poskytnout potfebnou podporu pro spravnou instalaci vyméniku tepla.

Upozornéni: Potrubni systém napojeny na vyménik musi byt adekvatné podepren/zavésen. Nedodrzeni
tohoto pozadavku mlze vést k nadmérnému namahani hrdel vyméniku a/nebo vzniku netésnosti, coz by
mohlo zpUsobit potencialni poranéni personalu.

F16

F4

Upozornéni: Cely potrubni systém na pohyblivé strané vyméniku musi umozfiovat axialni pohyb vyméniku.
Nedodrzeni tohoto poZadavku muze zpUsobit netésnosti ve vyméniku a smichani obou tekutin.
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49 Obr. 9 znazorfiuje jedno z moznych zapojeni. Je také mozné pouzivat velké ohybané trubky nebo ohebna
pfipojeni.

410 Pro ochranu expanzniho vinovce pred externim poskozenim a pro optimalizaci spotfeby energie se
doporucuje pouzit polyuretanovy izolaéni obal (Obr. 11).

4.11 Vymeénik uzemnéte.

41 2 Zkontrolujte Cistotu v8ech pripojovacich mist vyméniku. Odstrarite zatky a pfipadné pomucky pouzité pro
dopravu a manipulaci.

41 3 Pred uvedenim do provozu se ujistéte, Ze cely systém je Cisty, aby nemohlo dojit k ucpani trubek vymeéniku.
Doporucuje se pouzit filtry v potrubich vedoucich k vyméniku.

4.14 Viistéte se, Ze jsou instalovany uzaviraci armatury pro potfebu kontroly, isténi nebo opravy vyméniku.

4.15 Ve vsech potrubich z/do vyméniku instalujte teplomérné jimky a navarky pro manometry a to pokud mozno
co nejblize vymeéniku.

Pohyblivy

1T T
1

Pevny bod

Obr. 10

Stahovaci objimka Polyuretanovy izola¢ni obal

Obr. 11
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5.1

5. Uvedeni do provozu

EVC Food+

Tento vymeénik je uréen k pfipojeni do systému, ktery muze provozovat proces vyhovujici pozadavkim pro
styk s potravinami v souladu s nafizenim EC1935.

Pro minimalizaci rizika vniknuti neimysiné pfidanych latek do systému je nezbytné, aby koncovy uZivatel
pfed prvnim pouzitim vyméniku v aplikaci pro styk s potravinami proved| pfislusny &istici cyklus CIP.

Seznam materialQ, které by mohly pfijit pfimo nebo nepfimo do styku s potravinami, naleznete v prohlaseni
o shodé dodaném s timto vyrobkem.

Neprovozujte vyménik pfi podminkach prevysujicich udaje na Stitku.

Dulezité upozornéni: Provozovani vymeéniku za hranici povolenych hodnot tlaku a teploty uvedenych na
Stitku muze vést k poskozeni vyméniku a potencialnimu zranéni personalu.

Rychlosti proudéni tekutiny a/nebo pary vys$i nez maximalni navrhové a to jak na strané plaste, tak
v trubkach mohou zpUsobit poskozeni vymeéniku (eroze trubek a/nebo vibrace). Pfimym disledkem je pak
vnitfni netésnost a smichani horkého a studeného média. Je vyZzadovano fadné nastaveni fidiciho systému.

Dulezité upozornéni: Vyménik neni vybaven ochrannym zafizenim proti prekroceni povoleného tlaku,
protoZe to je soucasti potrubniho systému. Proto je tfeba pfedchazet moznému prekroceni povoleného tlaku
instalaci vhodnych pojistnych ventili v potrubich spojenych s vyménikem.

Naplnéni tekutinami

Upozornéni: Tekutiny musi byt do vyméniku napoustény pozvolna. V opaéném pfipadé muaze dojit
k poSkozeni vyméniku tepla.

1. Nevpoustéjte nahle horkou tekutinu do studeného nebo prazdného vyméniku.
2. Nevpoustéjte nahle studenou tekutinu do horkého vyméniku.

3. Predchazejte pulzovani tekutin, které by mohlo zpusobit vibrace a napéti vedouci v kone¢ném
disledku k netésnostem.

PFi uvadéni do provozu otevrete odvétrani. K tomuto U€elu postupné otevirejte odvzdusiiovaci otvor umistény
radialné na kazdé pfirubé.

systému (Obr. 12).

Odvétravaci a odvodriovaci otvory jsou uzavieny zatkami s vnéj$im kuzelovym zavitem, které se demontuji
pouze pfi procesu napousténi systému tekutinami.

Na vyméniku je Stitek s upozornénim na potfebu zamezeni neopravnéné manipulace s odvétravacimi
a odvodfiovacimi zatkami neautorizovanym personalem béhem provozu, aby se predeslo jakémukoliv
nebezpeci poSkozeni nebo poranéni horkou tekutinou.

Uvedeni do provozu zacina spusténim cirkulace sekundarniho studeného média.

Ujistéte se, Ze vS8echny vnitfni prostory sekundaru jsou zcela naplnény studenou tekutinou, teprve poté
uzaviete odvzdusnéni.

Poté pozvolna vpoustéjte horké primarni médium do Uplného zaplnéni prostoru primaru, uzavfete odvétrani
a pomalu zvySujte provozni teplotu.

Najizdéni do pIného provozu musi byt pozvolné!!!
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53 Po dosazZeni provoznich parametrd dotdhnéte spojovaci materidl na vSech tésnénych spojich, aby se
predeslo netésnostem a poskozeni tésnéni. DotazZeni je tfeba provést "kiizovym" zpusobem dle Obr. 14 a
v souladu s odstavcem 6.6.

54 U aplikaci s vysokym tlakem a teplotou se doporucéuje po 24 hodinach provozu dotdhnout spojovaci material
na vSech tésnénych spojich, aby se kompenzovaly relaxace €i posuny, ke kterym pfipadné mohlo dojit (viz
Tabulka 2 na strané 12).

5.5 Pii odstavovani vyméniku z provozu je nutné nejdfive uzaviit privod horkého média. Pokud je nutné také
zastavit cirkulaci studeného média, pak je nutné zastavit i cirkulaci horkého média pouZitim obtoku nebo
jinym zpGsobem. Po odstaveni vyméniku vypustte v8echny tekutiny, aby se pfedeslo moznému zamrznuti
nebo oxidaci. Jako ochranu pfed vodnim razem je nutné kondenzat z parniho ohfivace a podobnych aparatu
vypustit pfed najetim i pfi odstavovani vymeéniku.

56 Pfi odstaveni vyméniku na delSi dobu je tfeba dodrzet instrukce uvedené v Sekci 2 tohoto navodu.

Vyméniky odstavené pouze na kratkou dobu pouzivajici jako médium vodu by mély byt dikladné
odvodnény a pokud je to mozné, tak také vysuSeny teplym vzduchem. Neni-li toto mozné, doporucujeme
zajistit jednou denné cirkulaci vody ve vyméniku, aby se predeslo pfipadné oxidaci.

Odvétrani Vypousténi

Obr. 12
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6. Udrzba

61 Neuvolfiujte spojeni pfirub pfed uvolnénim tlaku, odvodnénim a poklesem povrchovych teplot zafizeni
na okolni teplotu.

6.2 Neprofukujte vyménik vzduchem, pokud jsou pouzité tekutiny hoflavé.

Dullezité upozornéni: Pro ochranu personalu pied zranénim zpiisobenym unikajici tekutinou nebo
horkym povrchem vyméniku je nutné pfijmout potiebna opatieni (pouziti specialniho odévu,
vybaveni apod.).

6.3 Cisténi
Vymeéniky vystavené znecisténi nebo tvofeni usazenin je tfeba pravidelné Cistit. Kaly a usazeniny vyznamné
snizuji pfenos tepla a zvySuji tlakovou ztratu. Intervaly CiSténi by proto nemély byt pfili§ dlouhé, protoze
narocnost Cisténi se uUmeérné zvysuje s tloustkou vrstvy nebo mnozZstvim usazenin. Pravidelné kontrolujte
vnitini a vnéjsi povrch trubek a udrzujte vyménik v istoté. Tim pomuzete zachovat vykon a mechanickou
integritu vyméniku. Frekvence Cisténi je zavisla na mnozstvi a rychlosti vytvareni povlakd a usazenin.
Dulezité upozornéni: Nedodrzeni poZzadavku na udrzovani vyméniku v ¢istoté muze vést k Gplnému
zablokovani nékterych trubek, jejich naslednému nadmérnému prehiati a k velkym napétim
zpusobenych roztaznosti a tim k netésnostem trubek v trubkovnici.

6.3.1 Stranu trubek Ize kontrolovat pohledem, zatimco pro kontrolu strany plasté jsou potfeba vhodné optické
prostiedky.

6.3.2 Casté relativné snadné ¢isténi vyméniku Ize provadét nasledovné:
= Cirkulace horkého praciho oleje nebo lehkého destilatu v trubkach nebo plasti

ucinné odstrani kaly a podobné mékké usazeniny.
= Usazeniny mékkych soli Ize odstranit cirkulaci horké pitné ("sladké") vody.
= Pokud jsou vySe uvedené metody nedostatecné, Ize pouzit nékteré bézné na trhu
dostupné chemické Eistici prostfedky odstrarnujici tvrdé usazeniny a povlaky.
V pripadé potreby kontaktujte Spirax Sarco.
= Pokud nejsou vy3e uvedené postupy dostatecné ucinné pfi odstrafiovani tvrdych
usazenin, je mozné na strané trubek pouzit mechanické Cistici prostfedky.
Dulezité upozornéni: PFi pouzivani nékterych tekutin budte opatrni. Ridte se pokyny vyrobce.
Pouzivejte vhodné prostiedky pro ochranu oéi a kize. V pfipadé nutnosti pouzijte také respirator.

6.3.3 Nepokousejte se gistit jednotlivé trubky parou. Tim by doslo k prehfati trubky a diky roztaznosti k velkému
napéti, coz by mohlo vést i k neté&snosti trubky v trubkovnici.

6.3.4 Pokud je jiz pfedem znamo, Ze budou vznikat usazeniny & povlaky, resp. bude dochazet k zanaseni
vymeéniku, je tfeba v pfipojenych potrubich instalovat pfipojovaci mista pro proplachy nebo ¢isténi cirkulaci
chemickych prostifedku.

EVC (kondenzator brydovych par), EVC Food+ Vyménik tepla fady Turflow
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6.4

6.5

Obr. 13

Detekce pripadné poruchy trubek

V nékterych pfipadech je tfeba kontrolovat integritu trubek nebo jejich napojeni v trubkovnici. Doporuujeme
tento postup:

= Demontujte vyménik.
= Natlakujte stranu plasté studenou kapalinou, nejlépe vodou.
= Zkontrolujte tésnost napojeni koncu trubek.

V pripadé netésnosti kontaktujte Spirax Sarco.

Pokud byl vyménik demontovan z jakéhokoliv diivodu ze systému, pfed zpétnou montazi:
= vyCistéte té€snici plochy.

= pouzijte nova tésnéni (viz Obr. 13)

= presné umistéte t€snéni a teprve poté dotahnéte Srouby.

Upozornéni: Pfi zpétné montazi vzdy pouzijte nové tésnéni, ptivodni tésnéni by nemuselo dokonale
tésnit a tim by mohlo dojit k poskozeni tésnicich ploch vyméniku.
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6.6

Utahovani Sroubt/svorniku

6.6.1 Pfi montazi vyméniku je nutné pro utahovani pouzit momenty dle Tab. 3, hodnoty plati pro rouby &i
svorniky s namazanymi zavity.
Utahovani musi byt rovnomérné "kiizem" dle Obr. 14.
Dulezité upozornéni: Je velmi
dilezité dodrzovat postup utahovani,
jinak by mohlo dojit k deformaci
Obr. 14 pfirub a poskozeni tésnéni, coz by
nasledné vedlo k netésnostem. Kazda
netésnost znamenda potencialni
nebezpeci poranéni personalu.
6.6.2 Jedulezité, aby montazni firmy dodrzovaly pokyny dodavatelt a vyrobci tésnéni. Pro kovova tésnéni, jako
napfr. spiralové vinuta, obvykle existuji specialni montazni pokyny. Je doporuéeno pfi utahovani postupovat
dle nasledujicich étyf kroku.
a. Srouby/svorniky utahnéte 1/3 doporuéeného utahovaciho momentu, pfitom dodrZujte postup utahovani
"kiizem" dle Obr. 13.
b. Srouby/svorniky utdhnéte 2/3 doporugeného utahovaciho momentu, ptitom dodrzujte postup utahovani
"kfizem" dle Obr. 13.
c. Srouby/svorniky utahnéte plnym doporuenym utahovacim momentem, pfitom dodrZujte postup
utahovani "kfizem" dle Obr. 13.
d. Kontrolujte, zda jsou Srouby/svorniky dotahovany rovhomérné, protoze utazeni jednoho mize ménit
napéti jinych Sroubd/svornikd.
Pokud se i po utazeni dle doporu€eni vyrobce tésnéni objevi netésnost, pak je tfeba Srouby/svorniky
krokové dotahovat, dokud neté&snost nezmizi.
6.6.3 Pokyny k dotazeni $roubt/svornikti po najeti viz odst. 5.3 a 5.4 v sekci 'Uvedeni do provozu'.
6.6.4 Pri casté demontazi a montazi vyméniku je vhodné pouzit novy spojovaci material ve stejnych rozmérech
a specifikaci jako ten plvodni.
67 V pripadé, Ze budete kontaktovat Spirax Sarco, pfipravte si nasledujici udaje ze S$titku:
= Vyrobni ¢&islo
= Typové oznaceni
= Rok vyroby
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Tab. 3 Doporucené utahovaci momenty
(plati pro Srouby a svorniky s namazanymi zavity)

Priruby na strané trubek Priruby na strané plasté
Pfiruba Tésnéni Srouby Pfiruba Tésnéni Srouby
Vnéjsilvnitini Moment Vnéjsilvnitini Moment
DN @ [mm] Ks %] [N m] DN @ [mm] Ks %] [N m]
32 78/58 4 M16 102
40 63/43 4 M16 131
15 45/25 4 M12 42
40 63/43 4 M16 107
50 78/58 4 M16 134
15 45/25 4 M12 42
65 122/102 8 M16 110
80 111/91 8 M16 111
15 45/25 4 M12 42
80 111/91 8 M16 93
100 140/120 8 M16 115
25 68/48 4 M16 68
100 140/120 8 M16 115
150 192/172 8 M20 216
25 68/48 4 M16 68
125 171/151 8 M16 122
200 258/238 12 | M20 184
32 78/58 4 M16 102
150 192/172 8 M20 187
250 312/292 12 | M24 247
40 63/43 4 M16 107
Spojeni dle EN1092-1 PN16 se Srouby/svorniky z materialu ASTM A193 Gr.B7 a Gr.B8 Cl.1
Tésnéni z grafitu zesileného nerezovou oceli, tloustka 2 mm (m =2, Y = 17 N'mm2)

OPRAVY

Kontaktujte Spirax Sarco CR nebo SR, popF. pfimo vyrobce Spirax-Sarco S.r.l. - Ufficio resi Via per Cinisello, 18 -
20054 Nova Milanese (MB)
Tel.: +39 0362 49 171

Fax: +39

ZTRATA

0362 49 17 307

ZARUKY

Uplné nebo ¢aste¢né nedodrzeni v tomto ndvodu uvedenych pokynl znamena ztratu prava na zaruku.
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